GRAD BELISCE, Belis¢e, Vijenac dr. Franje Tudmana 1, OIB 70663673307 koji zastupa
gradonacelnik Dinko Buri¢, dr.med. (u daljnjem tekstu: NARUCITELJ)

ZITEX-ZB d.o.0., Donji Miholjac, Vukovarska 12, OIB 06893203561, kojeg zastupa direktor
Zdravko Babi¢ i OS METAL d.o.0., Bra¢e Radié¢ 39, Ladimirevci, OIB 19038312479, kojeg
zastupa direktor Dario Kati¢ (u daljnjem tekstu : UGOVARATELJ),sklopili su sliededi:

UGOVOR
o nabavi gradevinskih radova na obnovi palaée Gutmann i uredenju pristupnih
povrS$ina izmedu zgrada zastiéene kulturne bastine u okviru projekta kulturne bastine
»List do lista — Industrijska bastina Beli§éa“ za grupu lI: Izvodenje radova na uredenju
pristupnih povrsina izmedu zgrada zasti¢ene kulturne bastine (UNMV-13/1 9-2)

. PREDMET UGOVORA 3
Clanak 1.

Predmet ovog Ugovora je izvodenje radova na obnovi palaée Gutmann i uredenju pristupnih
povrsina izmedu zgrada zasti¢ene kulturne bastine u okviru projekta kulturne bastine ,List do
lista — Industrijska bastina Belis¢a“ za grupu Il: Izvodenje radova na uredenju pristupnih
povrsina izmedu zgrada zasti¢ene kulturne bastine.

Na temelju provedenog otvorenog postupka javne nabave male vrijednosti radova na provedbi
projekta kulturne bastine ,List do lista - Industrijska bastina Beli§¢a”, koji se vodi pod
evidencijskim brojem NMV 13/19, NARUCITELJ je Odlukom o odabiru (KLASA:612-08/19-
07/01, URBROJ:2185/02-01-20-114 od 18. ozujka 2020. godine) odabrao ponudu broj:
10/2020 od 07.02.2020.godine, UGOVARATELJA, Zajednice ponuditelja Zitex-ZB d.o0.0. i OS-
METAL d.o.0., kao najpovoljniju ponudu za grupu lI: Izvodenje radova na uredenju pristupnih
povrsina izmedu zgrada zastiéene kulturne bastine, sukladno objavljenom kriteriju za odabir
ponude te uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije o nabavi.

Clanak 2.

Radovi se moraju izvesti sukladno projektnoj dokumentaciji za grupu II: Izvodenje radova na
uredenju pristupnih povrsina izmedu zgrada zastiéene kulturne bastine, zajedniCke oznake
projekta 13994 od srpnja 2016.godine, ovlastene projektantice Branke Vukovi¢, dipl.ing.arh.

Ukoliko UGOVARATELJ nije ovlasten za neke od radova iz tro$kovnika, kao $to su poslovi
geodezije, odredena ispitivanja, mjerenja, kontrole i sl., u obvezi je povjeriti iste ovlagtenim
osobama sukladno posebnim propisima.

Il. NACELA UGOVORA
Clanak 3.
UGOVARATELJ potpisom ovog Ugovora potvrduje da su mu poznati svi uvjeti za izvodenje

radova, uvjeti pristupa predmetu nabave i da mu je poznata tehnic¢ka sloZenost radova.

UGOVARATELJ se potpisom ovog Ugovora odri¢e prava na mogucée prigovore s osnova
nepoznavanja uvjeta i nacina izvodenja radova.
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Ugovorne strane su duzne pridrzavati se nacela savjesnosti i postenja, suradivati radi
potpunog i urednog ispunjenja ovoga Ugovora i ostvarivanja prava u tim odnosima i suzdrzati
se od postupka kojim se moze drugome prouzroditi Steta.

Ugovorne strane duZne su u ispunjavanju svojih obveza postupati s paZnjom koja se u
pravnom prometu zahtijeva u odgovarajuéoj vrsti obveznih odnosa (paZnja dobrog
gospodarstvenika, odnosno paznja dobrog domacina).

UGOVARATELJ je duZan u ispunjavanju obveze iz svoje profesionalne djelatnosti postupati s
povecanom paZnjom i prema pravilima struke (paznja dobrog struénjaka).

lll. CIJENA
Clanak 4.

Vrijednost radova za grupu II: Izvodenje radova na uredenju pristupnih povrsina izmedu
zgrada zasticene kulturne bastine, iz ¢lanka 1. ovog Ugovora iznosi:

8.828.251,50 kuna
2.207.062,88 kuna
11.035.314,38 kuna

(Slovima: Jedanaestmilijunatridespettisucatristo¢etrnaestkunai3g/100)

Temeljem odredbe ¢l. 75. st. 3a Zakona o porezu na dodanu vrijednost ("Narodne novine" broj
73/13, 99/13, 148/13, 153/13, 143/14 i 115/16 ) i &l. 152. Pravilnika o porezu na dodanu
vrijednost ("Narodne novine" broj 79/13, 85/13, 160/13, 35/14, 157/14, 130/15, 1/17 i 41/17)
UGOVARATELJ neée na ispostavljenom raunu obragunati PDV na vrijednost ugovorenog
posla zbog prijenosa porezne obveze na NARUCITELJA.

IV. UVJETI PLACANJA .
Clanak 5.

NARUCITELJ ¢e izvedene radove platiti po ispostavljenim privremenim situacijama koje
moraju odgovarati postotku izvedenih radova u odnosu na cjelokupno ugovorene radove i
okoncanoj situaciji u roku od 30 (trideset) dana od dana primitka i ovjere priviemenih i
okoncane situacije od strane nadzornog inZenjera.

Okoncana situacija se ispostavlja nakon $to Nadzorni inZenjer po zavrsetku gradenja preda
NARUCITELJU na trajno &uvanje paricu (presliku) uvezanoga gradevinskog dnevnika,
uspjesno obavljenog tehni¢kog pregleda i dostavljenog jamstva za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku.

Placanje po privremenim situacijama vrsit ¢e se na nadin da ée se do maksimalno 90 %
(devedeset posto) od ukupno ugovorenog iznosa platiti u roku od 30 (trideset) dana od dana
primitka svake pojedine privremene situacija ovjerene od strane nadzornog inzenjera.

Preostalih, minimalno 10% ugovorenog iznosa platit ée se u roku 30 dana od dana primitka
okoncane situacije koju je ovjerio nadzorni inZzenjer nakon uspje$no obavljenog tehni¢kog
pregleda i primopredaje radova i dostave jamstva za otklanjanje nedostatka.
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U slucaju postojanja podugovaratelja ugovaratelj u svom ra¢unu/situaciji obvezno prilaze
racune odnosno situacije svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio. U tom sluéaju za
radove koje je izvodio podugovaratelj, narucitelj neposredno placa podugovaratelju.

Nacin placanja: doznakom na IBAN racun ugovaratelja odnosno podugovaratelja. S obzirom,
da u predmetnom postupku odabrana ponuda zajednice gospodarskih subjekata, Narugditelj ¢e
placanje obavljati neposredno svakom ¢lanu zajednice, osim ako zajednica odredi drukgcije
(npr. u medusobnom sporazumu).

IskljuCeno trazenje sredstava osiguranja placanja.

Sukladno Zakonu o elektroni¢kom izdavanju raduna u javnoj nabavi (,Narodne novine* br.
94/18), svi odabrani ponuditelji su obavezni od 01.srpnja 2019. godine prema Narugiteljima
obavezno poslati eRadéun.

Ukoliko poslije 01.srpnja 2019.godine izabrani ekonomski najpovoljniji ponuditelj posalje racun
u papirnatom obliku, Narucitelj ga ne¢e smijeti zaprimiti pod prijetnjom kazne, odnosno pravni
subjekt se nece moci naplatiti.

Ugovaratelj moZe pisano zatraZiti predujam (avans) u iznosu do 20% ugovorene cijene. U tom
sluCaju obavezan je uz takav zahtjev dostaviti bankarsku garanciju na najmanje iznos
zatrazenog predujma, s rokom vazenja od nhajmanje 30 dana od dana krajnjeg roka za
izvodenje radova. U bankarskoj garanciji mora biti navedeno da je bezuvjetna, neopoziva i
naplativa na prvi pisani poziv.

V. UVODBENJE U POSAO }
Clanak 6.

NARUCITELJ se obvezuje ishoditi potrebnu dokumentaciju odnosno obaviti potrebne radnje i
uvesti UGOVARATELJA u posao $to ¢e se potvrditi upisom u gradevinski dnevnik.
UGOVARATELJ se obvezuje s izvodenjem radova zapoéeti odmah po ostvarivanju ovih
uvjeta.

UGOVARATELJ je duzan, prije_poCetka izvodenja radova pripremlienu dokumentaciju i
lokaciju detaljno prougiti i NARUCITELJA upozoriti na moguée nedostatke ili nejasnoce i u
svezi s tim traziti pismene upute.

VI. PRIPREMA GRADILISTA

Clanak 7.
Gradiliste mora biti uredeno i u skladu s posebnim zakonom. Priviemene gradevine i oprema
gradilista moraju biti stabilni te odgovarati propisanim uvjetima zastite od pozara i eksplozije,
zastite na radu i svim drugim mjerama zastite zdravlja ljudi i okoliga.

Gradiliste mora imati uredene instalacije u skladu s propisima. Na gradili§tu je potrebno
predvidjeti i provoditi mjere zastite na radu te ostale mjere za zastitu Zivota i zdravlja ljudi u
skladu s posebnim propisima i mjere kojima se oneci§éenje zraka, tla i podzemnih voda te buka
svodi na najmanju mjeru.

Privremene gradevine izgradene u okviru pripremnih radova, oprema gradilita, neutrogeni
gradevinski i drugi materijal, otpad i sl. moraju se ukloniti i dovesti zemljiste na podrudju
gradilista i na prilazu gradilita u uredno stanje prije izdavanja uporabne dozvole.
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Clanak 8.

Gradiliste mora biti osigurano i ogradeno radi sigurnosti prolaznika i sprje¢avanja
nekontroliranog pristupa ljudi na gradiliste.

Ogradivanje gradili$ta nije dopusteno na nacin koji bi mogao ugroziti prolaznike.

Gradiliste mora biti oznaceno plotom koja obvezno sadrzi ime, odnosno tvrtku investitora,
projektanta, UGOVARATELJA i osobe koja provodi struéni nadzor gradenja, naziv i vrstu
gradevine koja se gradi, naziv tijela koje je izdalo gradevinsku dozvolu, klasifikacijsku oznaku,
urudzbeni broj, datum izdavanja i pravomoénosti, odnosno izvrénosti te dozvole, datum prijave
pocetka gradenja sukladno Pravilniku o sadrzaju i izgledu plo&e kojom se ozna&ava gradiliste.

VIl. DOKUMENTACIJA NA GRADILISTU
Clanak 9.

UGOVARATELJ na gradili§tu mora imati zakonom propisanu gradiliSnu tehni¢ku i obradunsku
dokumentaciju (gradevinski dnevnik) kao i dokaze o svojstvima ugradenih gradevnih proizvoda
u odnosu na njihove bitne znadajke, dokaze o sukladnosti ugradene opreme ifili postrojenja
prema posebnom zakonu, isprave o sukladnosti odredenih dijelova gradevine temeljnim
zahtjevima za gradevinu, kao i dokaze kvalitete (rezultati ispitivanja, zapisi o provedenim
procedurama kontrole kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tijekom izvodenja
gradevinskih i drugih radova za sve izvedene dijelove gradevine i za radove koji su u tijeku
odredene Zakonom o gradniji, posebnim propisom ili projektom.

Dokumentacija iz stavka 1. ovoga &lanka mora biti napisana na hrvatskom jeziku latini¢nim
pismom.

VIIl. GLAVNI 1IZVOPAC

Clanak 10.
Sukladno élanku 55. stavku 2. Zakona o gradniji (,Narodne Novine“ br. 153/13, 20/17 i 39/19),
ako u gradenju sudjeluju dva ili vise izvodaca, investitor ugovorom o gradenju odreduje
glavnog izvodaca koji je odgovoran za medusobno uskladivanje radova i koji imenuje glavnog
inZenjera gradilista.

NARUCITELJ odreduje za glavnog izvodata OS-METAL d.o.0., Braée Radié¢ 39,
Ladimirevci, koji je odgovoran za medusobno uskladivanje radova i koji imenuje glavnog
inzenjera gradilista.

IX. ODGOVORNA OSOBA ZA 1ZVOPENJE RADOVA
Clanak 11.

Ugovaratelj imenuje inZenjera gradili$ta, odnosno voditelja radova u svojstvu osobe koja vodi
gradenje, odnosno pojedine radove. InZzenjer gradili$ta, odnosno voditelj radova odgovoran je
ugovaratelju za provedbu obveza sukladno &lanku 54. Zakona o gradnji (,Narodne Novine* br.
153/13, 20/17 i 39/19).

- @802 | REPUBLIKA HRVATSKA ] ll Operativni program
= | Ministarstvo regionalnoga razvoja ) EUROPSKI STRUKTURNI L} KONKURENTNOST
Europska unija T .-”.'- ! fondova Europske unije 1 INVESTICIJSKI FONDOVI = @ IKOHEZIJA

Zajedno do fondova EU



Inzenjer gradiliSta, odnosno voditelj radova u svojstvu osobe koja vodi gradenje odgovoran je
za cjelovitost i medusobnu uskladenost radova, za medusobnu uskladenost provedbe obveza
iz ovoga Ugovora te ujedno koordinira primjenu propisa kojima se ureduje sigurnost i zdravlje
radnika tijekom izvodenja radova.

InZenjer gradilista, odnosno voditelja radova u svojstvu osobe koja vodi gradenje moze biti
istodobno i voditelj radova za odredenu vrstu radova. Inzenjer gradilista, odnosno voditel]
radova u svojstvu osobe koja vodi gradenje moze biti osoba koja ispunjava uvjete za obavljanje
tih poslova prema posebnom zakonu.

UGOVARATELJ se obvezuje odluku o imenovanju inzenjera gradilita, odnosno voditelja
radova u svojstvu osobe koja vodi gradenje dostaviti NARUCITELJU odmah nakon potpisivanja
ugovora.

Iznimno, u opravdanim slucajevima (primjerice, dugotrajno bolovanje) ugovaratelj moze
zamijeniti struénjake koji su bili nominirani za ispunjenje uvjeta tehnicke i struéne sposobnosti,
uz uvjet da isti ispunjavaju uvjete koji su propisani u DoN-u.

U slucaju zamjene struénjaka (inZzenjera gradilita) koji je bio nominiran u ENP-u, zamjenski
strucnjak mora imati minimalno iskustvo kao struénjak kojeg mijenja.

X. PREDSTAVNIK NARUCITELJA
Clanak 12.

Predstavnik NARUCITELJA kao odgovorna osoba prati realizaciju izvodenja ugovorenih
radova i rad UGOVARATELJA, glavnog inZenjera/inzenjera gradiliSta, struénog nadzora i
koordinatora zastite na radu i ima pravo pristupa na gradiliste u svako doba uz postivanje
pravila propisana Zakonom o zastiti na radu.

Nadalje, kontrolira je li izvr§enje Ugovora u skladu s uvjetima odredenima u dokumentaciji o
nabavi i odabranom ponudom.

Predstavnika NARUCITELJA zaduZenog za pracenje realizacije ovoga Ugovora imenovat ée
gradonadelnik Grada Beli$¢a.

XI. NADZOR }
Clanak 13.

Izvodenje radova NARUCITELJ ée nadzirati putem struénog nadzora nad izvodenjem radova,
a UGOVARATELJ je duzan omoguéiti mu nesmetano provodenje stalnog i svakodnevnog
stru€nog nadzora nad izvodenjem radova.

Nadzorni inZzenjer koji ¢e u ime NARUCITELJA obavljati struéni nadzor, ima sva prava i obveze
u provedbi struénog nadzora u okviru zakonskih odredbi i ugovora s NARUCITELJEM, a
narocito za cjelovitost i medusobnu uskladenost struénog nadzora i nadzornih inZenjera za
pojedinu vrstu radova koji ¢e vrsiti struéni nadzor nad izvodenjem radova po ovom Ugovoru.

NARUCITELJ je duzan prije poletka izvodenja radova dostaviti UGOVARATELJU presliku
ugovora o obavljanju strué¢nog nadzora.
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XIl. KOORDINATOR ZA ZASTITU NA RADU U FAZI IZVOPENJA RADOVA
Clanak 14.

UGOVARATELJ je duzan omoguditi koordinatoru za zastitu na radu u fazi izvodenja radova
nesmetano provodenje stalnog i svakodnevnog obavljanja duznosti sukladno &lanku 8.
Pravilnika o zastiti na radu na privremenim ili pokretnim gradilistima (,Narodne novine*“ br.
48/18).

NARUCITELJ je duzan prije poCetka izvodenja radova imati na raspolaganju osobu koja ¢ée
obavljati poslove koordinatora sukladno Zakonu o zastiti na radu (,Narodne novine“ br. 71/14,
118/14 i 154/14), Pravilnika o zastiti na radu na privremenim gradilistima (NN 48/18) i
Pravilniku o osposobljavanju iz zastite na radu i polaganju struénog ispita (,Narodne novine*
br. 112/14).

Xlil. PRIMOPREDAJA ]
Clanak 15.

Nakon zavrSetka radova, uspje$no obavljenog tehni¢kog pregleda i dostave jamstva za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, obavit ée se primopredaja gradevine. O
primopredaji se sastavlja zapisnik, a potpisuju ga Nadzorni inZenjer, ovlasteni predstavnici
NARUCITELJA i UGOVARATELJA.

Nakon zavr$etka radova UGOVARATELJ je duzan s gradilista ukloniti preostali materijal,
opremu i sredstva za rad te privremene objekte.

Clanak 16.

Ako se ustanovi da pojedini radovi nisu izvedeni prema ovome Ugovoru i da postoje nedostaci
ili su radovi nekvalitetno izvedeni, UGOVARATELJ je obvezan te nedostatke otkloniti o svom
trosku.

U sluévaju da UGOVARATELJ ne otkloni sve utvrdene nedostatke u zadanom roku,
NARUCITELJ nece obaviti primopredaju, a nedostatke ée otkloniti na trodak UGOVARATELJA
i aktivirati jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

XIV. ROK IZVODPENJA 5
Clanak 17.

UGOVARATELJ se obvezuje s izvodenjem radova zapoceti danom uvodenja u posao, a
zavrsiti s izvodenjem istih najkasnije do 31 .08.2022.godine.

Pod danom zavrSetka ugovorenih radova smatra se datum naveden u zapisniku uspjesno
obavljenog tehnic¢kog pregleda u kojem je utvrdeno da se moze izdati Uporabna dozvola i
zapisnika o primopredaji gradevine.

Rok zavrSetka radova ne moze se produziti iz razloga za koje je odgovoran Izvoditelj.

Kao objektivni razlozi uslijed kojih se moze zatraziti produljenje roka smatraju se:

e zakasnjenje s po¢etkom radova u odnosu na ugovoreni rok zbog neispunjenja ugovornih
obveza Narucitelja,

e privremene obustave rada koje nisu nastale krivnjom Izvoditelja,
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e nepredvideni radovi ili okolnosti uslijed kojih je doslo do duljeg zastoja ili usporenja radova,
a lzvoditelj ih nije mogao otkloniti ni pored poduzimanja odgovarajuéih mjera.

Nepovoljne meteoroloske prilike ne mogu biti razlogom produzetka roka. Neuobigajeno
trajanje nepovoljnih meteoroloskih prilika u vrijeme izvodenja radova moze se smatrati kao
objektivni razlog uslijed kojeg se moze zatraziti produzenje roka. U tom slu¢aju moze se
zatraZiti produzenje roka za vrijeme koliko iznosi razlika izmedu neuobitajenog i uobitajenog
trajanja nepovoljnih vremenskih prilika.

XV. ZAJEDNICA PONUDITELJA
Clanak 18.

Sukladno to¢ki 19. Dokumentacije o nabavi i ponudi iz Clanka 1. ovoga Ugovora, ugovorne
strane utvrduju ¢lana/ove zajednice ponuditelja i radove koje Ce isti izvesti, kako slijedi:

ZITEX-ZB d.o.0., Vukovarska 12, Donji Miholjac, O1B:06893203561, i
OS METAL d.o.o0., Ladimirevci, Bra¢e Radié 39, OIB 19038312479.

NARUCITELJ se obvezuje isplatiti cijenu radova élanovima zajednice ponuditelja na temelju
ispostavljenih privremenih i/ili okonéane situacije, koje moraju odgovarati postotku izvedenih
radova, u roku od 30 (trideset) dana od dana zaprimanja privremenih situacija i okoné¢ane
situacije koje ée UGOVARATELJ ispostaviti NARUCITELJU nakon izvréenih radova, uz koje
je obvezan priloZiti privremene i okonéanu situaciju Clana/Clanova zajednice ponuditelja koje je
prethodno potvrdio i koji ¢e glasiti na NARUCITELJA.

XVI. PODUGOVARATELJI 3
Clanak 19.

Sukladno ¢lanku 222. ZJN 20186. i ponudi iz &lanka 1. ovoga Ugovora, ugovorne strane utvrduju
podugovaratelja/e i radove koje ée isti izvesti, kako slijedi:

Predmet,
Puni naziv i OlB/nacionalni koli¢ina Vrijednost Postotni
adresa identifikacijski Broj racuna ugovora i JN | podugovora dio (%)
podugovaratelja broj: koji se daje u | (bez PDV-a) g
podugovor

ELKTRO ANTIC

obrt za elektro Elektrotehnicki

05551865951 HR8323400091160204677 1.848.498,00 20,93

radove i trgovinu radovi
vl Darko Anti¢
Strojarsko-
QE%ACHEM 17436320396 HR3124849981195779130 tehnoloski 721.895,00 8,17
T radovi

NARUCITELJ se obvezuje isplatiti cijenu radova UGOVARATELJU i podugovaratelju/ima na
temelju ispostavljenih privremenih i/ili okon&ane situacije, koje moraju odgovarati postotku
izvedenih radova, u roku od 30 (trideset) dana od dana zaprimanja privremenih situacija i
okonCane situacije koje ¢e UGOVARATELJ ispostaviti NARUCITELJU nakon izvréenih
radova, uz koje je obvezan priloZiti priviemene i okonéanu situaciju podugovaratelja.

Sudjelovanje podugovaratelja ne utjee na odgovornost UGOVARATELJA za izvr§enje ovog
Ugovora.
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XVIl. UGOVORNA KAZNA | ODGOVORNOST ZA STETU
Clanak 20.

Ako UGOVARATELJ ugovorne obveze ne izvréava u roku i na nagin kako je to ugovoreno,
NARUCITELJ ima pravo na naplatu ugovorne kazne u visini od 1 % po svakom radnom danu
zakasnjenja, do maksimalnog iznosa koji predstavlja 5% vrijednosti ugovora.

UGOVARATELJ odgovara NARUCITELJU za &tetu prouzrocenu namjerom ili nepaznjom
UGOVARATELJA. Odgovornost za $tetu utvrduje se u skladu s odredbama Zakona o
obveznim odnosima (“Narodne novine” br: 35/05,41/08, 78/15 i 29/1 8).

XVIIl. VRSTA, SREDSTVO | UVJETI JAMSTVA
Clanak 21.

Ugovaratelj je duzan nakon primitka potpisanog Ugovora, a najkasnije u roku od 10 (deset)
dana, narucitelju predati jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u vrijednosti 10% (deset posto)
ugovorenog iznosa (bez PDV-a), u obliku bankarske garancije ,bez prigovora“ i ,na prvi poziv*“
na kojoj je kao korisnik naznacen Grad Beliéée, sukladno &lanku 1039. Zakona 0 obveznim
odnosima (“Narodne novine” br: 35/05,41/08, 78/15 i 29/1 8), s jamstvenim rokom vaZenja od
najmanje 30 dana od dana krajnjeg roka za izvodenje radova ili uplatiti novéani polog u visini
navedenog iznosa (bez PDV-a). Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora mora biti vazeée do
dostave Jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

Narucitelj e prihvatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora koje moze glasiti na sve &lanove
zajednice gospodarskih subjekata, a ne samo najednog ¢€lana te jamstvo tada mora sadrzavati
navod o tome da je rije¢ o zajednici gospodarskih subjekata ili da svaki ¢lan zajednice
gospodarskih subjekata dostavi jamstvo za svoj dio garancije koji takoder mora sadrzavati
navod o tome da je rije¢ o zajednici gospodarskih subjekata.

1IZVODAC moze umjesto trazenog jamstva dati nov&ani polog u trazenom iznosu. Novéani
polog moZe se uplatiti na: Grad Beli§ée, IBAN: HR782340009 1801600001, model:
HR68, poziv na broj: 7811-0IB uplatitelja.

NARUCITELJ ¢e prihvatiti uplatu novéanog pologa koji moze glasiti na sve ¢lanove zajednice,
a ne samo na jednog ¢lana te uplata tada mora sadrzavati navod o tome da je rije¢ o zajednici
gospodarskih subjekata il da svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata izvrsi uplatu za svoj
dio garancije.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatit ée se u sluaju povrede ugovornih obveza i
nedostavljanja jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

Neiskoristeno jamstvo NARUCITELJ ¢e vratiti UGOVARATELJU nakon dostave jamstva za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

XIX. JAMSTVO ZA POVRAT AVANSA
Clanak 22.

Ako odabrani ponuditelj zatraZi predujam (avans) u iznosu do 20% ugovorene cijene (bez
obraCunatog PDV-a), obavezan je uz takav zahtjev dostaviti bankarsku garanciju na najmanje
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iznos zatrazenog predujma, s rokom vazenja od najmanje 30 dana od dana krajnjeg roka za
izvodenje radova (tocka 2.4. DoN). U bankarskoj garanciji mora biti navedeno da je bezuvjetna,
neopoziva i naplativa na prvi pisani poziv.

XX. JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU
Clanak 23.

UGOVARATELJ je duzan prije primopredaje gradevine, a najduZe u roku od 8 (osam) dana
nakon uspjesno obavljene primopredaje gradevine, NARUGITELJU predati jamstvo za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u vrijednosti 10% (deset posto) ugovorenog
iznosa, u obliku bankarske garancije ,bez prigovora“ i ,na prvi poziv“ na kojoj je kao korisnik
naznacen Grad Beli§ée sukladno &lanku 1039. Zakona o obveznim odnosima (“Narodne
novine” br: 35/05,41/08, 78/15 i 29/18), s jamstvenim rokom od 60 (8ezdeset) mjeseci.

Narucitelj ¢e prihvatiti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku koje moze glasiti
na sve Clanove zajednice gospodarskih subjekata, a ne samo na jednog €lana te jamstvo tada
mora sadrzavati navod o tome da je rije¢ o zajednici gospodarskih subjekata ili da svaki &lan
zajednice gospodarskih subjekata dostavi jamstvo za svoj dio garancije koji takoder mora
sadrzavati navod o tome da je rije¢ o zajednici gospodarskih subjekata.

1IZVOBPAC moze umjesto trazenog jamstva dati novéani polog u trazenom iznosu. Novéani
polog moZe se uplatiti na: Grad Belisée, IBAN: HR782340009 1801600001, model:
HR68, poziv na broj: 7811-OIB uplatitelja.

NARUCITELJ ée prihvatiti uplatu novéanog pologa koji moze glasiti na sve &lanove zajednice,
a ne samo na jednog €lana te uplata tada mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici
gospodarskih subjekata ili da svaki &lan zajednice gospodarskih subjekata izvr§i uplatu za
svoj dio garancije.

Neiskoristeno jamstvo NARUCITELJ ée vratiti UGOVARATELJU nakon proteka jamstvenog
roka.

XXI. ODGOVORNOST ZA BITNE (TEMELJNE) ZAHTJEVE ZA GRADPEVINU
Clanak 24.

Sukladno Zakonu o obveznim odnosima (“Narodne novine” br: 35/05,41/08, 78/15 i 29/18) i
Zakonu o gradniji (,Narodne novine“ br. 153/13, 20/17 | 39/19) UGOVARATELJ odgovara za
nedostatke gradevine koji se tigu ispunjavanja zakonom odredenih bitnih (temeljnih) zahtjeva
za gradevinu, ako se ti nedostaci pokazu za vrijeme od 10 (deset godina) od predaje i primitka
radova.

XXIl. JAMSTVENI ROK

Clanak 25.

Jamstveni rok za izvedene radove iz &lanka 1. ovoga Ugovora je 60 (Sezdeset) mjeseci, a
pocinje te¢i od dana primopredaje radova.
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Tijekom jamstvenog roka UGOVARATELJ se obvezuje otkloniti eventualne nedostatke
najkasnije u roku od 48 sati od prijave nedostatka od strane NARUCITELJA.

XXIIl. RASKID UGOVORA

Clanak 26.
U slu€aju nepostivanja obveza iz ovoga Ugovora od strane UGOVARATELJA NARUCITELJ
Ce pisanom reklamacijom dati UGOVARATELJU naknadni rok od dva dana da ispravi povredu.
U slu¢aju da UGOVARATELJ ne ispravi povredu ugovorne strane su suglasne da je nastupio
raskidni uvjet i da uginci ovoga Ugovora prestaju, o ¢emu ¢e UGOVARATELJA izvijestiti
pisanim putem preporu¢enom postanskom posiljkom ili na drugi dokaziv nagéin.

U slu€aju da se povrede obveza ponavljaju, bez obzira $to UGOVARATELJ ispravi povrede,
ugovorne strane su suglasne da nakon treée pisane reklamacije nastupa raskidni uvjet i da
ucinci ovoga Ugovora prestaju.

Clanak 27.
NARUCITELJ je obvezan raskinuti ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja ako:

1. je ugovor znaajno izmijenjen, $to bi zahtijevalo novi postupak nabave na temelju ¢lanka
321. ZJN 2016

2. je ugovaratelj morao biti iskljugen iz postupka javne nabave zbog postojanja osnova za
iskljucenje iz ¢lanka 251. stavka 1. ZJN 2016

3. se ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiljne povrede obveza iz osnivackih
Ugovora i Direktive 2014/24/EU, a koja je utvrdena presudom Suda Europske unije u
postupku iz ¢lanka 258. Ugovora o funkcioniranju Europske unije

4. se ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiline povrede odredaba ZJN 2016, a
koja je utvrdena pravomoénom presudom nadleznog upravnog suda.

Clanak 28.

NARUCITELJ ée raskinuti Ugovor u slu¢aju da UGOVARATELJ:

* neispunjava uvjete za obavljanje djelatnosti gradenja sukladno Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o gradniji

* ne povjeri obavljanje geodetskih poslova ovlastenim osobama sukladno &lanku 2. stavku
2. ovoga Ugovora

* ne povjeri obavljanje poslova iz &lanka 2. stavku 3. ovoga Ugovora ovlastenim osobama
sukladno posebnim propisima.

Clanak 29.

U slucaju raskida ugovora iz &lanka 26., 27. i 28. ovoga Ugovora, NARUCITELJ ¢ée naplatiti
jamstvo za uredno ispunjenje ugovora iz &lanka 21. ovoga Ugovora.

XXIV. ZAVRSNE ODREDBE }

Clanak 30.
NARUCITELJ ima pravo u svrhu provjere izvrSavaju li se obveze koje su predmet ovog
ugovora i svih njegovih priloga revidirati aktivnosti izvréene od strane UGOVARATELJA
neposredno putem svojih resursa ili putem ovlastenog predstavnika NARUCITELJA, odnosno
vanjskog stru¢njaka, na vlastiti trosak.
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Na odgovornost ugovornih strana za ispunjenje obveza te svemu ostalom &to nije odredeno
odredbama ovog Ugovora, uz odredbe Zakona o javnoj nabavi, na odgovarajuéi nadin
primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima, Zakona o gradnji, Zakona o
poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i ostalih propisa koji ureduju
predmetno podrudje.

Clanak 31.

Ugovorne strane se obvezuju da ée eventualne sporove koji mogu proizaci iz ovoga Ugovora
sporazumno rijesiti. U slué¢aju nemoguénosti sporazumnog rieSavanja, za sve sporove iz ovoga
Ugovora ugovorne strane ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Osijeku.

Clanak 32.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) primjeraka od kojih NARUCITELJ zadrzava 3 (tri)
primjeraka, a UGOVARATELJ 2 (dva) primjerka.

Clanak 33.
Ry
Ugovorne strane potpisom preuzimaju prava i obveze iz ovoga Ugovora. )
ZA UGOVARATELJA: V' ZA NAT ‘UCITELJA.
Os Metal/d.o.o.
Dario Kati¢, direktor KLASA: 612-08/19-07/01

URBROJ: 2185/02-01-20-137
Belis¢e, 08.04.2020. godine
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